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55/89. Latorturay otrostratos o penas crueles, inhumanos
0 degradantes

La Asamblea General,

Recordando el articulo 5 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos',
el articulo 7 del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos?, la Declaracion
sobre la Proteccidn de todas las Personas contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes® y su resolucién 39/46, de 10 de diciembre
de 1984, por la cual aprobd y abrié alafirma, ratificacion y adhesion la Convencion
contra la Tortura y Otros Tratos 0 Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, asi
como todas sus resol uciones posteriores sobre la cuestion,

Recordando que el derecho a no ser sometido a torturas debe estar protegido en
todas las circunstancias, incluso en tiempos de disturbios internos o internacionales
o de conflicto armado,

Recordando también que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos,
celebrada en Viena del 14 al 25de junio de 1993, declaré solemnemente que la
accién para erradicar la tortura debia centrarse primordialmente en la prevencién y
pidié que se adoptase cuanto antes un protocolo facultativo de la Convencién contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes destinado a
establecer un sistema preventivo de visitas periddicas a los lugares de detencién?,

Exhortando atodos los gobiernos a que promuevan la aplicacion rapida y cabal
de la Declaracion y Programa de Accion de Viena, aprobados por la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos el 25 de junio de 1993° en particular la seccién
relativa al derecho a no ser sometido atorturas, en la que se declara que los Estados
deben derogar la legislacién que favorezca la impunidad de los responsables de
violaciones graves de los derechos humanos, como la tortura, y castigar esas
violaciones consolidando asf las bases para el imperio de laley®,

'Resolucién 217 A (111).

2y éase resolucion 2200 A (XXI), anexo.
®Resolucidn 3452 (XX X), anexo.

*AICONF.157/24 (Part 1), cap. lI1, secc. I1. pérr. 61.
®Ibid., cap. III.

®lbid., secc. |1, parrs. 54 a61.
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Recordando su resolucion 36/151, de 16 de diciembre de 1981, en la que
observd con profunda preocupacion que en diversos paises se realizaban actos de
tortura, reconocio la necesidad de proporcionar asistencia a las victimas con un
espiritu puramente humanitario y establecio el Fondo de Contribuciones Voluntarias
de las Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura,

Recordando también la recomendacién formulada en la Declaracion y
Programa de Accion de Viena de que se diera gran prioridad a la aportacién de los
recursos necesarios para prestar asistencia a las victimas de la tortura y de recursos
eficaces para su rehabilitacion fisica, psicoldgica y social, en particular mediante
aportaciones adicionales al Fondo’,

Observando con satisfaccion la existencia de una importante red internacional
de centros para la rehabilitacion de las victimas de la tortura, que desempefia una
funcion importante en materia de asistencia a las victimas de |a tortura, asi como la
colaboracioén del Fondo con esos centros,

Encomiando la continua labor que realizan las organizaciones no
gubernamentales para combatir la tortura y mitigar los sufrimientos de las victimas
de actos de tortura,

Consciente de que en su resolucién 52/149, de 12 de diciembre de 1997,
proclamo el dia 26 de junio Dia Internacional de las Naciones Unidas en Apoyo de
las Victimas de la Tortura,

1. Condena todas las formas de tortura, incluso la que se realiza mediante
intimidacion, descritas en el articulo 1 de la Convencion contra la Tortura y otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes;

2. Recalca que todas las denuncias de torturas u otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes deben ser objeto de un examen pronto e imparcial por las
autoridades nacionales competentes y que quienes instigan, ordenan, toleran o
perpetran actos de tortura deben ser declarados responsables de esos actos y
severamente castigados, con inclusion de los funcionarios encargados del lugar de
detencion en que se determine que ha tenido lugar el acto prohibido, y que los
sistemas juridicos nacionales deben velar por que las victimas de esos actos reciban
reparacion, una indemnizacion justa y adecuada y la rehabilitacién médica y social
que corresponda;

3. Sefiala a la atencion de los gobiernos los Principios relativos a la
investigacion y documentacion eficaces de la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes que figuran en el anexo de la presente resolucién e insta
encarecidamente a los gobiernos a que los consideren un instrumento Gtil en las
medidas que adopten en contra de la tortura;

4.  Toma nota con reconocimiento de que ciento veintidés Estados se han
hecho partes en la Convencion;

5. Insta a todos los Estados que todavia no lo hayan hecho a que, con
caréacter de prioridad, se hagan partes en la Convencion;

6. Invita atodos los Estados a que ratifiquen la Convencion o se adhieran a
ellay atodos |os Estados que sean partes en la Convencién y ain no lo hayan hecho
a que consideren la posibilidad de sumarse a los Estados partes que ya han

"Ibid., parr. 59.
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formulado las declaraciones previstas en los articulos 21 y 22 de la Convencion y a
que consideren la posibilidad de retirar sus reservas al articulo 20;

7. Insta a todos los Estados partes en la Convencién a que notifiquen al
Secretario General |o antes posible su aceptacion de las enmiendas a los articulos 17
y 18 de la Convencion;

8. Insta alos Estados partes a que cumplan estrictamente las obligaciones que
les impone la Convencion, incluida la de presentar informes con arreglo al articulo 19,
habida cuenta del elevado nimero de informes que no se han presentado, e invita a los
Estados partes a que, al presentar sus informes al Comité contra la Tortura, incorporen
una perspectiva de género e informacion relativa a los nifios y menores;

9. Pone de relieve la obligacion que tienen los Estados partes, de
conformidad con el articulo 10 de la Convencion, de impartir ensefianza y formacion
profesional al personal que participe en la custodia, el interrogatorio o el tratamiento
de personas sometidas a aprehension, detencion o reclusién en cualquiera de sus
formas;

10. Destaca, en este contexto, que los Estados no deben castigar al personal
mencionado en el parrafo 9 supra por no obedecer las 6érdenes de cometer o encubrir
actos que constituyan tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes;

11. Acoge con satisfaccion la labor del Comité y toma nota del informe del
Comité® presentado en cumplimiento del articulo 24 de la Convencion;

12. Hace un [lamamiento a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos para que, de conformidad con el mandato que le confio la
Asamblea General en su resolucion 48/141, de 20 de diciembre de 1993, siga
prestando a los gobiernos que lo soliciten servicios de asesoramiento para preparar
los informes nacionales al Comité y para prevenir la tortura, asi como asistencia
técnica para la elaboracion, produccion y distribucién de material didactico con tal
fin;

13. Insta a los Estados partes a que tengan plenamente en cuenta las
conclusiones y recomendaciones que formula el Comité después de examinar sus
informes;

14. Insta a grupo de trabajo de composicion abierta de la Comisién de
Derechos Humanos encargado de preparar un proyecto de protocolo facultativo a la
Convencién contra la Tortura y otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, a que complete lo antes posible un texto definitivo y se lo presente,
por conducto del Consejo Econdémico y Social, para su examen y aprobacion;

15. Toma nota con reconocimiento del informe provisional del Relator
Especia de la Comision de Derechos Humanos sobre la cuestion de la tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes’, en el que se exponen las
tendencias generales y la situacién por lo que respecta a su mandato, y se alienta al
Relator Especial a que siga incluyendo en sus recomendaciones propuestas sobre la
prevencion e investigacion de la tortura;

8Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento
No. 44 (A/55/44).
°A/55/290.
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16. Invita al Relator Especial a que siga examinando la cuestion de la tortura
y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes infligidos a la mujer, asi
como las circunstancias que propician esas torturas, y a que formule las
recomendaciones adecuadas para prevenir y evitar las formas especificas de tortura
contra la mujer, incluida la violacién o cualquier otra forma de violencia sexual, y a
gue cambie impresiones con la Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer
acerca de sus causas y consecuencias con el fin de aumentar su eficacia y la
cooperacion entre ambos;

17. Invita también al Relator Especial a que siga considerando las cuestiones
relacionadas con la tortura de los nifios y las circunstancias que propician la tortura
y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes y a que formule las
recomendaciones adecuadas para prevenirla;

18. Hace un llamamiento a todos los gobiernos para que cooperen con el
Relator Especial y le presten asistencia en el desempefio de su labor, en particular
facilitandole toda la informacién necesaria que solicite, para que atiendan de manera
adecuada y rapida a sus llamamientos urgentes y para que presten la debida atencion
a sus solicitudes de visitar sus paises y les insta a que entablen un didlogo
constructivo con el Relator Especial con respecto a la aplicacion de sus
recomendaciones;

19. Aprueba los métodos de trabajo utilizados por el Relator Especial, en
particular en lo que respecta a los [lamamientos urgentes, reitera la necesidad de que
el Relator Especial esté en condiciones de actuar efectivamente en atencién a la
informacion verosimil y fidedigna que llegue a su conocimiento, le invita a que
continle recabando las opiniones y observaciones de todos los interesados, en
particular de los Estados Miembros, y expresa su reconocimiento por la forma
discreta e independiente en que sigue desempefiando su labor;

20. Pide al Relator Especial que siga considerando la posibilidad de incluir
en su informe datos acerca de las medidas tomadas por los gobiernos en atencién a
sus recomendaciones, visitas y comunicaciones, incluidos los progresos realizados y
los problemas registrados;

21. Destaca la necesidad de que prosigan el intercambio regular de opiniones
entre el Comité, el Relator Especial y otros mecanismos y 6rganos competentes de
las Naciones Unidas, y la cooperacion con los programas pertinentes de las
Naciones Unidas, en particular el Programa de las Naciones Unidas en materia de
prevencion del delito y justicia penal, con el fin de incrementar su eficacia y la
cooperacion en cuestiones relacionadas con la tortura, entre otras cosas mejorando
su coordinacion;

22. Expresa su gratitud y reconocimiento a los gobiernos, las organizaciones
y los particulares que ya han hecho aportaciones al Fondo de las Naciones Unidas de
Contribuciones Voluntarias paralas Victimas de la Tortura;

23. Destaca la importancia de la labor de la Junta de Sindicos del Fondo y
hace un llamamiento a todos los gobiernos y organizaciones para que aporten
contribuciones anuales al Fondo de preferencia para el 1° de marzo, antes de la
reunion anual de la Junta de Sindicos y, de ser posible, aumenten considerablemente
su monto a fin de poder atender la demanda cada vez mayor de asistencia;

24. Pide al Secretario General que transmita a todos los gobiernos las
solicitudes de contribuciones al Fondo formuladas por la Asamblea General y que
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siga incluyendo todos los afios al Fondo entre los programas para los cuales se
prometen contribuciones en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Promesas
de Contribuciones para las Actividades de Desarrollo;

25. Pide asimismo al Secretario General que preste asistencia a la Junta de
Sindicos del Fondo en sus llamamientos a que se aporten contribuciones y su labor
para dar a conocer mejor la existencia del Fondo y los medios financieros de que
dispone actualmente, asi como en su evaluacién de la necesidad general de
financiacién internacional de los servicios de rehabilitacién para las victimas de la
torturay que, a esos efectos, haga uso de todas las posibilidades existentes, incluida
la preparacién, produccién y difusiéon de material de informacion;

26. Pide ademas a Secretario General que vele por que los érganos y
mecanismos que combaten la tortura cuenten con el personal y los servicios
necesarios, en consonancia con el resuelto apoyo expresado por los Estados
Miembros a la necesidad de luchar contra la tortura y prestar asistencia a las
victimas de ellg;

27. Invita alos paises donantes y a los paises receptores a que consideren la
posibilidad de incluir temas relacionados con la proteccion de los derechos humanos
y la prevencién de la tortura en sus programas y proyectos bilaterales vinculados
con la capacitacion de las fuerzas armadas y los cuerpos de policia, asi como del
personal de atencion de la salud, y a que tengan presentes las consideraciones de
género;

28. Insta a todos los gobiernos, a la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos y a otros 6rganos y organismos de las
Naciones Unidas, asi como a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales que corresponda, a que conmemoren el 26de junio el Dia
Internacional de las Naciones Unidas en Apoyo de las Victimas de la Tortura;

29. Pide a Secretario General que presente a la Comision de Derechos
Humanos en su 57° periodo de sesiones y a la Asamblea General en su
quincuagésimo sexto periodo de sesiones un informe sobre el estado de la
Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes y un informe sobre las actividades del Fondo de las Naciones Unidas
de Contribuciones Voluntarias paralas Victimas de la Tortura;

30. Decide examinar en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones los
informes del Secretario General, incluido el informe del Fondo de las Naciones
Unidas de Contribuciones Voluntarias para las Victimas de la Tortura, el informe del
Comité contra la Tortura y el informe provisional del Relator Especial de la
Comision de Derechos Humanos sobre la cuestion de la tortura y otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes.

8la. sesion plenaria
4 de diciembre de 2000
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Anexo

Principiosrelativos a la investigacion y documentacién eficacesdelatorturay
otrostratos o penas crueles, inhumanos o degr adantes

1. Entrelos objetivos de la investigacion y documentacion eficaces de la torturay
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes (en lo sucesivo “torturas u
otros malos tratos”) se encuentran |os siguientes:

a) Aclarar los hechos y establecer y reconocer la responsabilidad de las
personas o los Estados ante las victimas y sus familias;

b) Determinar las medidas necesarias para impedir que se repitan estos
actos;

c¢) Facilitar el procesamiento y, cuando convenga, el castigo mediante
sanciones disciplinarias de las personas cuya responsabilidad se haya determinado
en la investigacion, y demostrar la necesidad de que el Estado ofrezca plena
reparacion, incluida una indemnizacién financiera justa y adecuada, asi como los
medios para obtener atencion médicay rehabilitacion.

2.  Los Estados velardn por que se investiguen con prontitud y efectividad las
quejas o denuncias de torturas o malos tratos. Incluso cuando no exista denuncia
expresa, debera iniciarse una investigacion si existen otros indicios de que puede
haberse cometido un acto de tortura o malos tratos. Los investigadores, que seran
independientes de los presuntos autores y del organismo al que éstos pertenezcan,
seran competentes e imparciales. Tendran autoridad para encomendar
investigaciones a expertos imparciales, médicos o de otro tipo, y podran acceder a
sus resultados. Los métodos utilizados para llevar a cabo estas investigaciones
tendran el maximo nivel profesional y sus conclusiones se haran publicas.

3. @ La autoridad investigadora tendrd poderes para obtener toda la
informacién necesaria para la investigacion y estara obligada a hacerlo™. Quienes
realicen dicha investigacién dispondran de todos los recursos presupuestarios y
técnicos necesarios para hacerlo en forma eficaz, y tendran también facultades para
obligar a los funcionarios presuntamente implicados en torturas o malos tratos a
comparecer y prestar testimonio. Lo mismo regird para los testigos. A tal fin, la
autoridad investigadora podra citar a testigos, incluso a los funcionarios
presuntamente implicados, y ordenar |a presentacién de pruebas.

b) Las presuntas victimas de torturas o malos tratos, los testigos y quienes
realicen la investigacion, asi como sus familias, seran protegidos de actos o
amenazas de violencia o de cualquier otra forma de intimidacion que pueda surgir de
resultas de la investigacion. Los presuntos implicados en torturas o malos tratos
seran apartados de todos los puestos que entrafien un control o poder directo o
indirecto sobre los reclamantes, los testigos y sus familias, asi como sobre quienes
practiquen las investigaciones.

4. Las presuntas victimas de torturas o malos tratos y sus representantes legal es
seran informados de las audiencias que se celebren, a las que tendran acceso, asi
como a toda la informacién pertinente a la investigacion, y tendran derecho a
presentar otras pruebas.

1 En ciertas circunstancias, la ética profesional puede exigir que la informacién tenga carécter
confidencial, lo cua debe respetarse.
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5. a) En los casos en que los procedimientos de investigacion establecidos
resulten insuficientes debido a la falta de competencia técnica o a una posible falta
de imparcialidad o a indicios de existencia de una conducta habitual abusiva, o por
otras razones fundadas, los Estados velaran por que las investigaciones se lleven a
cabo por conducto de una comision independiente o por otro procedimiento anél ogo.
Los miembros de esa comision seran elegidos en funcion de su acreditada
imparcialidad, competencia e independencia personal. En particular, deberdn ser
independientes de cualquier presunto culpable y de las instituciones u organismos a
que pertenezca. La comision estara facultada para obtener toda la informacion
necesaria para la investigacion que llevard a cabo conforme a lo establecido en estos
Principios'.

b)  Seredactard, en un plazo razonable, un informe en el que se expondran el
alcance de lainvestigacion, los procedimientos y métodos utilizados para evaluar las
pruebas, asi como conclusiones y recomendaciones basadas en los hechos
determinados y en la legislacion aplicable. El informe se publicara de inmediato. En
€l se detallaran también los hechos concretos establecidos por la investigacion, asi
como las pruebas en que se basen las conclusiones, y se enumeraran los nombres de
los testigos que hayan prestado declaracion, a excepcion de aquellos cuya identidad
no se haga publica para protegerlos. El Estado respondera en un plazo razonable al
informe de la investigacién y, cuando proceda, indicara las medidas que se
adoptarédn a consecuencia de ella.

6. a) Los peritos médicos que participen en la investigacion de torturas o
malos tratos se conducirdn en todo momento conforme a las normas éticas méas
estrictas y, en particular, obtendran el libre consentimiento de la persona antes de
examinarla. El reconocimiento debera respetar las normas establecidas por la
practica médica. Concretamente, se llevard a cabo en privado bajo control de los
peritos médicos y nunca en presencia de agentes de seguridad u otros funcionarios
del gobierno.

b) El perito médico redactara lo antes posible un informe fiel, que debera
incluir al menos los siguientes elementos:

i)  Lascircunstancias de la entrevista: el nombre del sujeto y la filiacion de
todos los presentes en el examen; la fechay hora exactas; la situacion, caracter
y domicilio de la institucion (incluida la habitacion, cuando sea necesario)
donde se realizd el examen (por ejemplo, centro de detencion, clinica, casa,
etc.); las circunstancias del sujeto en el momento del examen (por ejemplo,
cualquier coaccion de que haya sido objeto a su llegada o durante el examen, la
presencia de fuerzas de seguridad durante el examen, la conducta de las
personas que acompafiaban al preso o posibles amenazas proferidas contra la
persona que realizo el examen); y cualquier otro factor pertinente;

ii) Historial: exposicién detallada de los hechos relatados por el sujeto
durante la entrevista, incluidos los presuntos métodos de tortura 0 malos tratos,
el momento en que se produjeron los actos de tortura o malos tratos y
cualquier sintoma fisico o psicol6gico que afirme padecer el sujeto;

iii) Examen fisico y psicolégico: descripcion de todos los resultados
obtenidos tras el examen clinico fisico y psicologico, incluidas las pruebas de
diagnostico correspondientes y, cuando sea posible, fotografias en color de
todas las lesiones;
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iv) Opinion: interpretacion de la relacién que exista entre los sintomas
fisicos y psicoldgicos y las posibles torturas o malos tratos. Tratamiento
médico y psicol 6gico recomendado o necesidad de exdmenes posteriores;

v) Autoria: el informe deberdir firmado y en él se identificara claramente a
las personas que llevaron a cabo el examen;

c) El informe tendré caracter confidencial y se comunicara su contenido al
sujeto o ala persona que éste designe como su representante. Se recabard la opinion
del sujeto y de su representante sobre el proceso de examen, que quedara registrada
en el informe. El informe también se remitira por escrito, cuando proceda, a la
autoridad encargada de investigar los presuntos actos de tortura o malos tratos. Es
responsabilidad del Estado velar por que el informe llegue a sus destinatarios.
Ninguna otra persona tendrd acceso a él sin el consentimiento del sujeto o la
autorizacion de un tribunal competente.



